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Ansvarsfraskrivelse

1.1 Ophavsret
©2020 FLIR Systems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Ingen del af denne software inklusiv kildekode ma reproduceres, transmitte-
res, transskriberes eller oversaettes til noget sprog eller computersprog i no-
gen som helst form, elektronisk, magnetisk, optisk, manuel eller pa nogen
anden méade uden forudgaende, skriftlig tilladelse fra FLIR Systems.

Denne dokumentation ma ikke, hverken helt eller delvist, kopieres, fotokopie-
res, reproduceres, oversaettes eller transmitteres til noget elektronisk medium
eller til nogen maskinlaeselig form uden forudgéende, skriftlig tilladelse fra
FLIR Systems. Navne og meerker, der optraeder pa produkterne heri er enten
registrerede handelsmaerker eller handelsmeerker, der tilhgrer FLIR Systems
og/eller datterselskaber til samme. Alle andre handelsmzerker, handelsnavne
eller firmanavne, der anvendes heri anvendes alene med et identifikationsfor-
mal og tilharer de respektive ejere.

1.2 Kuvalitetssikring

Kvalitetssikringssystemet under hvilket disse produkter er udviklet og produ-
ceret er certificeret i henhold til ISO 9001 standard. FLIR Systems er engage-
ret i konstant udvikling, og vi forbeholder os derfor retten til at foretage
aendringer og forbedringer af vores produkter uden forudgaende varsel.

1.3 Dokumentation

For at fa adgang til de nyeste vejledninger og informationer, kan du ga til
download-fanen pa: https://support.flir.com. Det tager blot nogle fa minutter at
tilmelde sig online. | download-omradet vil du ogsa kunne finde de nyeste ud-
gaver af vejledningerne til vores andre produkter samt vejledninger til foreel-
dede og udgaede produkter.
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Ansvarsfraskrivelse

1.4 Bortskaffelse af elektronisk affald

X

Ligesom de fleste andre elekironiske produkter skal dette udstyr
bortskaffes pa en miljgvenlig made og i henhold til eksisterende re-
gulativer for bortskaffelse af elektroniske affald. Kontakt din reprae-
sentant for FLIR Systems for flere detaljer. Elektrisk og elektronisk
udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan
veere farlige og skadelige for menneskers sundhed og for miljget, nar
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes
korrekt. Produkter, der er meerket med nedenstaende "overstregede
skraldespand", er elektrisk og elektronisk udstyr. Den overstregede
skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr
ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men
skal indsamles saerskilt. Til dette formal har alle kommuner etableret
indsamlingsordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr
gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre
indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Neer-
mere information skal indhentes hos kommunens tekniske
forvaltning.
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Introduktion

FLIR TG267 og TG297 er termiske kameraer til diagnosticering i keretgijer,
som kombinerer bergringsfri temperaturmaling og termiske billeder i ét fejlfin-
dingsveerktej, sa du hurtigt kan finde kilden til varmerelaterede problemer og
opdage potentielle fejl, nar du udferer vedligeholdelse og reparation pa
karetojer.

FLIR TG267 tager desuden Type K-termoelement-kontakttemperaturmalinger.
FLIR TG297 tilbyder et hgjt temperaturomrade op til 1080°C (1886°F).

Besag https://support.flir.com/prodreg for at registrere dit instrument og ud-
vide standardgarantien pa 1 ar til 2-10 &rs garanti.

Funktioner

* Se ud over begreensningerne ved single-spot infrargde termometre med
en agte termisk optager pa 160 x 120 pixel (Lepton® mikrobolometer med
integreret lukker)

* Digitalkamera med synligt spektrum, 2M pixel

* Justerbar MSX® (Multi-Spectral Dynamic Imaging) tilfgjer vigtige detaljer

fra det synlige spektrumkamera til IR-billedet for at hjaelpe dig med at diag-

nosticere problemer

3 faste indstillinger og 1 brugerdefineret emissivitetsindstilling

LED-arbejdslys

Laserpointer og display med traddkors for nem malretning af malested

Type K-termoelementets kontaktmalinger (TG267)

Skyderkontakt til hgj temperatur (TG297) aktiverer hgj temperaturtilstand

4 GB intern hukommelse til lagring af optagne billeder

USB-C-tilslutning til billedoverfersel og opladning

Realtidsfjernovervagning af temperatur og kamerabilledtransmission til

mobile enheder med Bluetooth®

¢ Letleseligt 320 x 240 2,4 tommer TFT LCD-farvedisplay

¢ [ntuitivt menusystem til programmering, der er oversat til mere end 21

sprog

IP54-kabinet (med topklap lukket) beskytter mod snavs, stev og olie

Genopladeligt litiumbatteri

Automatisk slukning (APO), brugerjusteret

Tilbehgrsbeslag til trebensstativer, forleengersteenger osv.
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Sikkerhed

3.1 Sikkerhedsadvarsler og forholdsregler

A ADVARSEL

ABrugen af dette symbol ud for et andet symbol angiver, at brugeren skal referere til vej-
ledningen for at fa yderligere oplysninger.

/I\  ADVARSEL

Instrumentets IP54-klassificering aktiveres kun, nar den gverste klap (der deekker USB-C-
og termoelementstikkene) er helt forseglet. Brug ikke instrumentet med &ben klap, undta-
gen ved opladning, pc-greenseflade eller brug af Type K-termoelement.

A FORSIGTIG

Brug af kontrolelementer eller justeringer eller udferelse af procedurer ud over dem, der er
angivet heri, kan betyde, at du bliver udsat for farlig straling.

/I\  FORSIGTIG

Veer yderst forsigtig, nar laserpointeren er taendt.

A FORSIGTIG

Ret ikke laserstralen mod personers gjne, og lad ikke stralen ramme gjet fra en reflekte-
rende overflade.

& FORSIGTIG

Brug ikke laseren i naerheden af eksplosive gasser eller i andre omréder med
eksplosionsfare.

& FORSIGTIG

Se meerkaten med FORSIGTIG (vist nedenfor) for at f& vigtige oplysninger om sikkerhed.

CLASS T LASER Product
[EC60825-1 Ed. 3 (2014)
CONPLESWTTH21 CFRI4D10MD 104011

EICEPT FOR DEVIATIONS PURSUANTTO
LASERNOTICENO. 50 DATED JUNE 24,2007.
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Beskrivelse

4.1 Produktbeskrivelse
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Figur 4.1 Billedbeskrivelse af IR-termometer (TG297 afbildet)

1. Visningsomrade

2. Knappen Return (til at tage sikkerhedskopi i menusystemet)

3. Knap til laserpointer

4. Op/ned-navigationsknapper og teend/sluk-knap (langt tryk)/menuknap
(kort tryk)

5. Beerestrop

6. Tilbehgrsbeslag

7. Filterkontakt til hgj temperatur (TG297)

8. 160 x 120 pixel Lepton® IR-kamera

9. Laserpointer med cirkuleer hjaelpefunktion til malpunkt

10. USB-C- og termoelementsstikrum

11. Termisk punktsensor

12. Arbejdslys (LED)

13. Kamera med synligt spektrum, 2M pixel

14. Udlgser til billedoptagelse (bruges ogsa til at forlade menusystemet)
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Beskrivelse

4.2 Beskrivelser af kontrolknapper

I Langt tryk for at teende eller slukke
( > Kort tryk for at f4 adgang til menusystemet

Knappen Return (Retur). Returnerer til forrige skaermbillede i

) menusystemet

R Tryk for at rulle opad i menuerne

KJ Tryk for at rulle nedad i menuerne
/

* Tryk for at aktivere laserpointer

Tryk pa udlgser for at tage kamerabillede
TRIGGER
Tryk pa udlgser for af afslutte menusystem

4.3 Beskrivelse af display

2 2018-01-01 00:00 AT« 6

Figur 4.2 Beskrivelse af display

Menuomrade

Dato og klokkesleet
Batteristatusprocent
Indikator for batteristatus
Bluetooth® aktiv
USB-forbindelse aktiv

ook wh =
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Beskrivelse

7. Kamerabilledeomrade

8. Midterprik-tradkors

9. Laserpointer aktiv

10. Midterprik-temperaturmaling
11. Termoelementsmaling (TG267)
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Betjening

5.1 Stromforsyning til kamera

Stremmen leveres af et genopladeligt litiumbatteri. Langt tryk pa afbryder-
knappen (midten) for at teende eller slukke kameraet. Hvis kameraet ikke teen-
der, skal du oplade batteriet ved at tilslutte det til en vaegoplader med det
medfalgende USB-C-kabel. USB-C-stikket er placeret i det gverste rum. Brug
ikke kameraet under opladning. Nar den gverste klap er lukket, er kameraet
IP54-klassificeret vedrgrende indkapsling. Se afsnit 9.2, Batteriovervejelser
og -service, for at fa yderligere oplysninger.

Kameraet har en APO-funktion (Auto Power OFF), der automatisk slukker for
kameraet, hvis der ikke trykkes pa en knap i den valgte APO-tidsperiode. Brug
menusystemet (under Device Settings (Enhedsindstillinger)) til at indstille
APO-timeren. Se afsnit 6, Programmering af menusystem, for at fa yderligere
oplysninger.

5.2 IR-kamera og termometer

Figur 5.1 Kombineret termisk og synligt billede (MSX®)

1. Langt tryk pa afbryderknappen for at teende kameraet.

2. Hvis ikke allerede er valgt, skal du veelge tilstanden Thermal plus Visible
Image (termisk plus synligt billede) i menusystemet (under Image Adjust-
ments/Image Mode (Billedjustering/Billedtilstand)). Du kan justere MSX®
(Multi-Spectral Dynamic Imaging) i menuen Billedtilstand (tryk pA MENU
ved billedfunktionen MSX®, og brug pilene til at foretage justeringerne.
Tryk pa MENU for at bekreefte). Bemzerk, at du ogsa kan foretage justerin-
gen direkte i den normale driftstilstand ved hjeelp af piletasterne, mens du
ser et termisk plus synligt billede.
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Betjening

3. Peg kameraet mod testomradet, og scan efter behov. Se kamerabilledet
pa displayet.

4. Brug laserpointeren til at malrette et punkt ngjagtigt. Tryk pa knappen til la-
serpointeren for at teende laserpointeren. Kameraets laserpointer indehol-
der et cirkuleert punkt, der angiver det omrade, der overvages for
temperatur ved hjeelp af DOE-teknologi (Diffractive Optical Elements). Se
billedeksemplet med laserpointer nedenfor i Figur 5.2. Hvis laserstralen
ikke vises, nar du trykker pa knappen, skal du kontrollere menusystemet
(under Device Settings (Enhedsindstillinger)) for at sikre, at laseren er
aktiveret.

5. Brug kun tradkorsikonet som reference, nar du malretter punkter, da paral-
laksefejl pavirker malretningens ngjagtighed. Hvis tradkorset ikke vises,
skal du kontrollere menusystemet (under Maling) for at sikre, at funktionen
Midterprik (tradkors) er aktiveret.

6. Temperaturafleesningen pa displayet repreesenterer malingen af det gn-
skede punkt. Se Figur 5-1.

7. Afstand-til-punkt-forholdet er 24:1 (TG267) eller 30:1 (TG297) og den
mindste malafstand er 26 cm (10,2 tommer).

8. Hovis du skal male mere end 400°C (752°F) pa TG297, skal du bruge kon-
takten til hgj temperatur, se afsnit 5.3 nedenfor.

9. TG267 indeholder ikke et filter til hgje temperaturer. Forsag IKKE at male
> 380°C (716°F).

10. Hvis en méling er uden for omradet, viser displayet "OL".

11. Brug menusystemet (under Méling) til at justere emissivitet.

12. Hvis du vil aendre farvepaletten for displayet, skal du bruge menusystemet
(under Image Adjustments/Colours (Billedjusteringer/Farver)).

Figur 5.2 Laserpointer med temperaturmalepunkt

BEMARK

Kameraets reflekterede temperaturindstilling ligger fast pa 25°C (77°F) og kan afvige fra den
faktiske reflekterede temperatur i en given situation.

5.3 Kontakt til hoj temperatur (TG297)

1. Fa adgang til hgj temperaturtilstand for TG297 ved at skubbe skyderen
mod hgjre (for at eksponere den rade farvekode).

#NAS100014; r. AG/63194/63196; da-DK 9



Betjening

2. Skyderen er placeret lige under objektivomradet og over udlgseren til
billedoptagelse.

3. Nar den er aktiveret, er den hgje ende af temperaturomradet (>400°C
[752°F]) tilgaengelig.

5.4 Type K-termoelementsmalinger (TG267)

A ADVARSEL

Bemeerk temperaturgreensen, der er trykt pa termoelementstikket (eller bekraeft omradet
hos producenten). Den medfelgende foler kan ikke bruges til at male temperatur gennem
hele det displayomrade, der er angivet i specifikationsafsnittet i denne manual. Maling af
temperatur ud over det omrade, der er trykt pa termoelementstikket, kan beskadige fgleren
og TG267. Hvis termoelementet ikke indeholder en omradeetiket, skal du kontakte FLIRs
tekniske support.

/I ADVARSEL

Undga elektrisk sted ved ikke at anvende dette instrument ved arbejde i neerheden af
spaendinger > 24 V AC/DC. Termoelementet ma ikke bergre stramferende kredslab.

& ADVARSEL

Foretag ikke temperaturmalinger i mikrobglgeovne for at undgé skader og forbraendinger.

/\ FoRsiGTIG

Gentagen bgjning af termoelementet kan edelsegge dets ledninger. Forlaeng ledningernes
levetid ved at undga skarpe bgjninger, iszer i nserheden af stikket.

Figur 5.3 Vedlagt Type K-termoelement
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Betjening

Figur 5.4 Temperaturafleesning af termoelement (33,7°C i dette eksempel)

1.

Aktiver om ngdvendigt termoelementstilstanden i menusystemet (under
Malinger). Termoelementet aktiveres, nar 'TC’-betegnelsen vises pa
displayet.

Tilslut et Type K termoelement under-miniaturestik (se Figur 5.3) til stikket
i det gverste rum.

Bergr spidsen af termoelementfgleren med overfladen under testen, eller
hold den i luften. Aflees temperaturveerdien pa displayet ved siden af 'TC’-
meerkaten, se Figur 5-4.

Ga til Generelle indstillinger i menusystemet for at vaelge temperaturenhe-
derne °C eller °F.

Hvis termoelementet ikke er tilsluttet, nar Type K-tilstand veelges, viser dis-
playet streger i stedet for en afleesning. Hvis malingen er uden for omradet,
viser displayet 'OL.

Find den optimale emissivitetsindstilling for en given overflade ved at tage
en IR-temperaturmaling og derefter en Type K-maling. Juster emissivite-
ten, indtil IR-maleveerdien er lig med Type K-méalevaerdien. Nu er emissivi-
teten optimeret. Emissivitet kan indstilles i menusystemet (under
Measurement(Maling)).
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Betjening

5.5 Kamera med synligt spektrum

Figur 5.5 Digitalkamerabillede med synligt spektrum

—_

w

Langt tryk pa afbryderknappen for at teende kameraet.

Veelg tilstanden Visible Image (Synligt billede) i menusystemet (under
Image Adjustments/Image Mode (Billedjusteringer/Billedtilstand)).

Peg kameraet mod testomradet, og scan efter behov.

Se billedet pa displayet, se Figur 5-5. Tryk pa udlgseren til billedoptagelse
for at gemme et billede. Se afsnit 5.6, Optagelse og arbejde med billeder,
(nzeste) for at fa flere oplysninger.

5.6 Optag, vis, overfor, send og slet kamerabilleder

1.

Hvis du vil tage et kamerabillede med kameraets interne hukommelse,
skal du trykke pa udlgseren og slippe den igen. Bemeerk, at et billede ikke
kan gemmes, hvis der er tilsluttet et USB-kabel til kameraet.

Efter en vellykket billedoptagelse vises der kortvarigt en bekraeftelse af bil-
ledets filnavn.

Hvis du vil se billeder pa kameraets display, skal du skifte til tilstanden
Gallery (Galleri) i hovedmenuen. Rul gennem de gemte billeder med pi-
lene i galleriet, og abn et billede med knappen MENU.

Hvis du vil slette billeder, skal du vaelge kommandoen SLET eller SLET
ALLE FILER for at slette det valgte billede eller alle de gemte billeder.
Hvis du vil overfare billeder til en pc, skal du forbinde kameraet til en pc
med det medfelgende USB-C-kabel. USB-stikket er placeret gverst pa ka-
meraet under klappen. Nar det er forbundet til en pc, kan du bruge kame-
raet pA samme made som et eksternt lagerdrev. Bemzerk: Enheden er
ikke 100 % kompatibel med Mac OS. Du kan ikke formatere kameraets in-
terne hukommelse via Mac OS.

Se afsnit 7, ® Bluetooth®-kommunikation og FLIR Tools™, for at fa oplys-
ninger om overfgrsel af billeder via Bluetooth.
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Programmeringsmenusy-
stem

6.1

Grundlaeggende menusystem

Tryk kortvarigt pa knappen MENU for at f& adgang til menusystemet. Brug
knappen MENU til at sla indstillingerne TIL eller FRA, brug returknappen til at
skifte til det forrige skeermbillede, og brug pilene til at rulle. Knappen MENU
bruges i nogle tilfeelde til at bekreefte indstillinger. Brug udlaseren for af af-
slutte menusystemet.

6.2 Hovedmenu

LIGHT: Tryk kortvarigt pA MENU for at teende eller slukke arbejdslyset.

2019-03-29 10:43 73% B B

Q  UeHT
X1  GALLERY
IMAGE ADJUSTMENTS

SETTINGS

GALLERY (Galleri): Tryk pA MENU for at f4 adgang til de gemte billeder.
Brug pileknapperne til at rulle gennem de gemte billeder, og brug knappen
MENU til at &bne et billede. Tryk pA MENU pa et abent billede for at se
menuen SEND/CANCEL/DELETE/DELETE ALL FILES (SEND/ANNUL-
LER/SLET/SLET ALLE FILER). Veelg SEND for at overfgre det valgte bille-
de til en parret mobilenhed (se afsnit 7, Bluetooth®-kommunikation og
FLIR Tools™, for at f& yderligere oplysninger).

2019-03-29 10:46

] GaLLERY

IMAGE ADJUSTMENTS (BILLEDJUSTERINGER): Tryk pA MENU for at
fa adgang til IMAGE MODES (BILLEDTILSTANDE) (herunder MSX®-ju-
stering) og FARVER, se nedenfor:

#NAS100014; r. AG/63194/63196; da-DK 13



Programmeringsmenusystem

1. Billedtilstande: Tryk p4 MENU ved IMAGE MODES (BILLEDTILSTANDE),
og brug piletasterne til at veelge VISIBLE IMAGE (SYNLIGT BILLEDE) el-
ler THERMAL PLUS VISIBLE IMAGE (TERMISK PLUS SYNLIGT BILLE-

DE) (MSX®).

2019

2. MSX®-justering: Foretag justeringen (sa det termiske billede og det syn-
lige billede er ngjagtigt justeret) som angivet: Mens du ser skaermbilledet
THERMAL PLUS VISIBLE IMAGE (TERMISK PLUS SYNLIGT BILLEDE) i
menuen, skal du trykke p& MENU for at fa adgang til MSX®-justerings-
skeermbilledet, hvor du kan bruge piletasterne til at foretage justeringen.
Tryk p4 MENU for at bekraefte. Bemeerk, at du ogsé kan foretage justerin-

gen direkte i den normale driftstilstand ved hjeelp af piletasterne, mens du

ser et termisk plus synligt billede.
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Programmeringsmenusystem

3. Farver: Tryk pA MENU i menuen Colours (Farver), og brug piletasterne til
at veelge en farvepalet: Jern, regnbue, varm hvid, varm sort, arktisk, lava

Tryk pa MEN

U for at bekraefte valget.

2% =

4 colors

BLACK HOT

ARCTIC

WHITE HOT RAINBOW

e SETTINGS (INDSTILLINGER): Tryk pA MENU for at f& adgang til under-
menuen Indstillinger (se nedenfor):
6.3 Undermenuen til Indstillinger

* MEASUREMENT (MALING)
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Programmeringsmenusystem

1. Midterprik: Tryk pA MENU for at aktivere/deaktivere displayets tradkors.
Tradkorset bar kun anvendes som reference til at identificere det punkt,
der males for temperatur. Brug laserpointeren til en mere praecis

malretning.
<> CENTERSPOT [ @)

TC  THERMOCOUPLE O

2. Emissivitet: Tryk pA MENU for at abne funktionen Emissivitetsjustering.
Brug pilene til at rulle gennem de faste indstillinger (0,95, 0,80 og 0,60),
og brug knappen MENU til at vaelge en fast indstilling. Veelg funktionen
Custom Value (Tilpasset vaerdi) (sidste valg pa listen) for at veelge en spe-
cifik emissivitetsveerdi. Ved indstillingen Custom Value (Tilpasset veerdi)
skal du trykke pd MENU og derefter bruge pilene til at veelge emissivitets-
veerdien. Tryk pd MENU for at bekreefte.

MEASUREMENT EMISSIVITY

€ CENTER SPOT O MATTE 095 @

€ EMISSIVITY SEMIMATTE

TC  THERMOCOUPLE o)

SEMI GLOSSY

infrared radiation.
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Programmeringsmenusystem

3. Termoelement: Tryk pa MENU for at sla termoelementtilstanden TIL/FRA
(kun TG267).

MEASUREMENT

TC  THERMOCOUPLE [ @)

e DEVICE SETTINGS (ENHEDSINDSTILLINGER)

1. Bluetooth®: Tryk pa MENU for at teende eller slukke Bluetooth®. Se afsnit
7, Bluetooth®-kommunikation og FLIR Tools™, for at fa flere oplysninger.

DEVICE SETTINGS

$  BLUETOOTH ( @]
LASER
Ok SGREEN BRIGHTNESS

AUTO POWER OFF

2. Laser: Tryk pd MENU for at aktivere/deaktivere laserpointeren. Nar den er
aktiveret, kan du bruge knappen Laserpointer til at taende for laserpointe-
ren. Brug laserpointeren til ngjagtig méalretning af mélepunkter.

DEVICE SETTINGS

3} BLUETOOTH [ @]

¥ Laser ([ @)
SCREEN BRIGHTNESS

AUTO POWER OFF
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Programmeringsmenusystem

3. Lysstyrke pa skaerm: Brug pilene til at veelge den gnskede skaermintensitet
(LAV, MEDIUM eller HGJ).

SCREEN BRIGHTNESS

SCREEN BRIGHTNESS

SCREEN BRIGHTNESS

4. Automatisk slukning (APO): Brug pilene til at rulle og MENU til at veelge
den gnskede APO-tid (5/15/30 minutter). Indstil til 'Never (‘Aldrig’) for at

5 MIN o

deaktivere APO.
* GENERELLE INDSTILLINGER
1. Temperaturenhed: Brug pilene og knappen MENU til at veelge °C eller °F.

GENERAL SETTINGS TEMPERATURE UNIT

I'  TEMPERATURE UNIT CELSIUS (°C) @
TIME & DATE

LANGUAGE

#NAS100014; r. AG/63194/63196; da-DK 18



Programmeringsmenusystem

2. Tid og dato: Brug pilene til at rulle og knappen MENU til at indstille klokke-
sleet, dato, tidsformat og datoformat.

GENERAL SETTINGS

TIME & DATE

TEMPI EUNIT 1051

3 TIMER DATE 201
LANGUAGE SET TIME FORMAT
SYSTEM INFO SET DATE FORMAT
GENERAL SYSTEM INFO

)  FACTORY RESET

GENERAL SETTINGS

TEMPERATURE UNIT English

®A  LANGUAGE
SYSTEM INFO

GENERAL SYSTEM INFO

)  FACTORY RESET

4. Systemoplysninger: Rul til det gnskede emne: Modelnummer, serienum-
mer, softwareniveau, opdatering, batteristatus (%) og resterende intern
lagerkapacitet.

GENERAL SETTINGS

SYSTEM INFO SYSTEM INFO

MODEL: IRC130 SERIAL NUMBER:

TEMPERATURE UNIT

e} SERIAL NUMBER: SOFTWARE: 0.4.0
¥, LANGUAGE z 2 e
SOFTWARE: REVISION: 18879M
@  SYSTEM INFO
18879M BATTERY:
@  GENERAL SYSTEM INFO

BATTERY: 2% STORAGE:
)  FACTORY RESET

* GENERELLE SYSTEMOPLYSNINGER: Tryk pa MENU for at se oplysnin-
ger om overholdelse.
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Programmeringsmenusystem

GENERAL SETTINGS

I'  TEMPERATURE UNIT

Australia/New Zealand

B tmMe 3
B LANGUAGE @
@  SYSTEM INFO
@  GENERAL SYSTEM INFO CS 27847
Energy Efficiency
Verified

€)  FACTORY RESET

R-R-FS5-TG275

* FABRIKSINDSTILLINGER: Folg anvisningerne for at nulstille brugerind-
stillingerne til fabriksindstillinger.

GENERAL SETTINGS

TEMPERATURE UNIT

TIME & DATE ® 0]
0]

Do you want to reset user settings? Do you want to reset user settings?

User settings were reset. Please
reboot the device.

SHUTDOWN

B
E
(0]
@ ¢
2

FACTORY RESET
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Bluetooth®-kommunikation
og FLIR Tools ™

7.1 Oversigt over Bluetooth®-kommunikation

Nar den parres med en mobilenhed, der kerer appen FLIR Tools™ (ved hjeelp
af protokollen METERLINK®), sender kameraet kontinuerligt udleesninger til
en live-visning pa den mobile enhed. Du kan ogsa sende billeder, der er gemt
pa kameraet, til din mobile enhed.

7.2 Download mobilappen FLIR Tools™

Download mobilappen fra Google Play™ Store, Apple App Store eller fra
dette link: https://www.flir.com/products/flir-tools-app/).

7.3 Konfiguration af mobilappen FLIR Tools™

1. Teend for kameraets Bluetooth®-funktion (Settings/Device Settings (Ind-
stillinger/Enhedsindstillinger)). Se Figur 7.1 herunder for de illustrationer,
der understetter dette afsnit.

2. Teend for mobilenheden, og start mobilappen FLIR Tools™.

3. Veelg INSTRUMENTS (Instrumenter) i rullemenuen i appen, og sgg efter
kameraets modelnummer (kameraet skal vaere taendt).

4. Trykiappen for at oprette forbindelse til kameraet.

7.4 Overfor billeder via Bluetooth®

1. Abn kameraets billedgalleri fra hovedmenuen, og rul il et billede ved hjeelp
af piletasterne. Se Figur 7.2 og 7.3 herunder for de illustrationer, der un-
derstotter dette afsnit.

2. Tryk paA MENU for at &bne et valgt billede.

3. Tryk pd MENU igen for at se menuen SEND/CANCEL/DELETE/DELETE
ALL FILES (SEND/ANNULLER/SLET/SLET ALLE FILER).

4. Veaelg kommandoen SEND for at overfare det valgte billede til den parrede
mobilenhed.
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Bluetooth®-kommunikation og FLIR Tools ™

DEVICE SETTINGS.

BLUETOOTH

Temperature (ir)

(3 somplomages

BR Photos ibrary

TRANSFERING FLIR10000

FLIR1000051 jpeg

X CANCEL BLUETOOTH TRANSFER FINISHED

ot n

{0 DELETEALLFILES

Figur 7.2 Afsendelse af billeder til en mobilenhed
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Bluetooth®-kommunikation og FLIR Tools ™

< IMG_MR277(xxx)_2019-08... Edit

Entire library
I 8/2/19, 5:54 PM
G < TRLNK images
7 a
8/2/19,5:54 PM
METERLNK Log ibs
717119, 5:56 PM
MG MR27... IMG_MR2.

Imports

”

Figur 7.3 Visning af overferte billeder pa en mobilenhed

7.5 Overholdelse af FCC-regler

Enheden overholder kapitel 15 i FCC-reglerne. Brugen af enheden skal over-
holde felgende to betingelser:

1. Enheden ma ikke forarsage skadelig forstyrrelse.

2. Enheden skal acceptere enhver modtaget forstyrrelse, herunder forstyrrel-
ser, der kan forarsage ugnsket virkemade.

Dette udstyr er blevet testet og overholder greenserne for en digital enhed i
klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er fastsat for at
yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i boliginstallationer. Dette ud-
styr genererer, anvender og kan udstrale radiobglgeenergi, og hvis det ikke in-
stalleres og anvendes i overensstemmelse med forskrifterne, kan det forstyrre
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme
interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig in-
terferens for radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan afgeres ved at slukke og
teende for udstyret, opfordres brugeren til at forsagge at afhjaelpe interferensen
pa en eller flere af felgende mader:

1. Juster eller flyt modtagerantennen.
2. Forag afstanden mellem udstyret og modtageren.

3. Slut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtage-
ren er tilsluttet.

4. Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at fa hjeelp.
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Bluetooth®-kommunikation og FLIR Tools ™

/I ADVARSEL

AEndringer eller modifikationer, som ikke er udtrykkeligt godkendt af den part, der er an-
svarlig for compliance, kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.

7.6 GITEKI-certificeret

Dette produkt er GITEKI-certificeret. Maerket GITEKI vises i menuen Syste

Information (Systemoplysninger), se underafsnittet i menuen Settings
(Indstillinger).

m
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Firmwareopdateringer pa
stedet

Kameraet har en USB-C-port i det gverste rum. USB-porten giver brugeren
mulighed for at opdatere systemets firmware ved forst at downloade en opda-
teringsfil fra FLIR-webstedet og derefter overfere filen til kameraet via USB.
Forbind til en pc ved hjeelp af et USB-C-kabel. Firmwareopdateringer er til-
gaengelige fra https://support.flir.com.

BEMARK

Dette kamera er ikke 100 % kompatibelt med USB-C- til USB-C-kabler. Brug kun USB-C- il
USB-A-kabler. Det medfalgende kabel er USB-C- til USB-A-typen.

For at opdatere firmwaren skal du have:

Adgang til det websted, hvor opdateringsfilen er placeret:
https://support.flir.com

Det kamera, der skal opdateres

Opdateringsfilen Se trinnene i de naeste afsnit:

8.1 Opdatering af systemets firmware

1. Besgg https://support.flir.com for at hente en firmwareopdateringsfil.

2. Veelg fanen "Downloads", og veelg derefter "Instrument Firmware" (Test

and Measurement) i rullemenuen.

Veelg din kameramodel i den anden rullemenu.

Veelg og download firmwareopdateringsfilen til pc'en.

5. Med kameraet teendt skal du forbinde det til pc'en via et USB-C-kabel
(USB-C-porten er placeret i det gverste rum).

6. Kopier firmwareopdateringsfilen til kameraets rodbibliotek.

Fjern USB-kablet fra pc og kamera.

8. Folg instruktionerne pa kameradisplayet for at fuldfere opdateringen.

W

N
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Vedligeholdelse

9.1 Renggring

Tor kamerahuset af med en fugtig klud efter behov. Brug ikke skuremidler eller
oplgsningsmidler. Renger objektiverne med et rensemiddel af hgj kvalitet be-
regnet til rengering af objektiver.

9.2 Overvejelser om batteri og service

Det genopladelige litiumbatteri kan ikke serviceres af brugeren. Kontakt FLIR-
support for at f& serviceinstruktioner: https://support.flir.com.

Du opnér de bedste resultater ved at oplade batteriet, umiddelbart efter at du
har set en indikation pa lavt batteriniveau, ved hjeelp af det medfelgende
USB-C-kabel (med en AC-veegoplader, medfalger ikke). Hvis batteriet far lov
til at blive helt afladet, skal der ga 2~3 timer, for opladningsdisplayet vises, ef-
ter at det er blevet tilsluttet en AC-oplader. En fuld opladning (100 %) kreever
6 timer, og en opladning p& 90 % kraever 4 timer. Det anbefales ikke at oplade
via en USB-port pa en pc.

Hvis kameraet ikke skal bruges i leengere tid (> 3 maneder), skal det oplades
til mindst 70 % og derefter opbevares ved stuetemperatur og genoplades hver
6. maned. Hvis dette ikke overholdes, kan det medfare, at batteriet ikke kan
genoplades, og at det skal serviceres.

9.3 Nulstilling af kameraet

Hvis kameradisplayet fryser, eller hvis kameraet pa nogen made holder op
med at fungere normalt, skal du trykke og holde pa op- og ned-tasterne i
mindst 10 sekunder. Slip knapperne, nér kameraet slukkes. Nar enheden er
slukket, skal du teende den igen for at genoptage brug. Ingen data vil ga tabt
ved nulstilling af kameraet. Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte FLIR
for at fa hjeelp.
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10 Specifikationer

10.1 Specifikationer for billede og optik

IR-oplgsning 160 x 120 pixel
Digital billedforbedring Inkluderer
Termisk sensitivitet/NETD <70 mK
Synsfelt (FOV) 57° x 44°

Mindste fokuseringsafstand

0,3m (0,89 ft.)

Afstand-til-punkt-forhold

30:1

Dual-omradedrift (TG297)

Omrade 1: < 400°C (752°F)
Omrade 2: > 400°C (752°F)

For omrade 2 skal indstillingen for hgj tem-
peratur veere aktiveret

Fokus

Fast

Billedfrekvens

8,7 Hz

10.2 Specifikationer for detektor

Focal Plane Array/spektralt
felsomhedsomréde

Ukelet mikrobolometer /7,5 ~ 14 um

Detektorvinkel

12 um

10.3 Specifikationer for billedpraesentation

Skaermoplgsning

320 x 240 pixel

Skeermsterrelse

2,4 tommer (stdende)

Synsvinkel 80°
Farvedybde 24 bit
Billedformat 4:3
Skeermtype TFT-teknologi
Billedjustering Automatisk

Billedtilstande

¢ Termisk MSX® (Multi-Spectral Dynamic
Imaging).
¢ Synligt spektrum
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Specifikationer

10.4 Specifikationer for maling

Temperaturomréade for objekt

TG267: -25 ~ +380 °C (-13 ~ +716 °F)
TG297: -25 ~ +1030 °C (-13 ~ +1886 °F)

Ngjagtighed ved omgivende temperatur: 15
~35°C (59 ~95°F)

-25°C til 0°C (-13°F ~ 32°F): + 3,0°C (7,0°F)

0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F): +2,5°C eller +
2,5% (+ 5,0°F eller + 2,5%) afhaengigt af
hvad der er storst

50°C ~ 100°C (122°F ~ 212°F): = 1,5°C eller
+1,5% (+ 3,0°F eller + 1,5%) afhaengigt af
hvad der er storst

100°C ~ 500°C (213°F ~ 932°F): + 2,5°C el-
ler £ 2,5% (+ 6,0°F eller + 2,5%) afhaengigt
af hvad der er storst

500°C ~ 550°C (933°F ~ 1022°F): + 3,0°C
eller + 3,0% (x 7,0°F eller + 3,0%) afheen-
gigt af hvad der er storst

IR-temperaturoplasning

0,1°C (0,2 °F)

Gentagen afleesning

+ 1 % af afleesning eller + 1°C (2°F), afhaen-
gigt af hvad der er storst

Svartid

150 ms

IR-termometermaling

Kontinuerlig scanning

Mindste maleafstand

0,26 m (0,85 ft.)

10.5 Specifikationer for malingsanalyse

Spotmeter

Midterprik (trddkors); programmerbar TIL/
FRA

Farvevisningspaletter

Jern, regnbue, varm hvid, varm sort, arktisk
og lava

10.6 Type K-specifikationer (kun TG267)

Type K-temperaturomrade for
kamera

-30,0°C ~ +390,0°C (-22°F ~ 734°F)!

Indikation af over- og under-omrade

OL- eller —OL-display (visning af streger, hvis ter-
moelementet ikke er tilsluttet)

Type K-temperaturoplasning

0,1°C(0,1°F)
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Specifikationer

Type K-temperaturngjagtighed

+ (1 % af udleesning + 3°C [5,4°F])

Maksimal spaending ved Type K-
indgang

60 V DC eller 24 VAC rms

1. Bemeerk, at dette er kameraets temperaturomrade, IKKE omradet for det medfelgende termoele-
ment. Overskrid ikke det temperaturomrade, der er trykt pa termoelementets meaerkat. Hvis du vil
male hgjere eller lavere end det medfolgende termoelementers omrade, skal du bruge et type-K
termoelement med en klassifikation for det snskede omrade. Kontakt FLIR for at f& yderligere

oplysninger

10.7 Konfigurationsspecifikationer

Opsaetningskommandoer

Lokal tilpasning af enheder, sprog, dato- og
tidsformater

Emissivitetsjustering

3 faste indstillinger plus en brugerdefineret
justeringsfunktion (0,1 ~ 0,99)

Sprog

Tjekkisk, Dansk, Hollandsk, Engelsk, Finsk,
Fransk, Tysk, Graesk, Ungarsk, Italiensk,
Japansk, Koreansk, Norsk, Polsk, Portugi-
sisk, Russisk, Kinesisk (forenklet), Spansk,
Svensk, Kinesisk (traditionelt), Tyrkisk

Firmwareopgraderinger

Kan styres af brugeren (vejledning i denne
brugervejledning)

10.8 Specifikationer for billedlagring

Lagringsmedie

eMMC 4G

Billedlagringskapacitet

50 k billeder

Billedfilformat

JPEG med metadata-tag for
midterpriktemperatur

10.9 Specifikationer for digitalkamera:

Oplesning 2M pixels
Fokus Fast
Synsfelt (FOV) 71° x 56° (tilpasser sig IR-objektiv)

10.10 Specifikationer for lygte

Lygtetype Kraftig LED
LED-CCT 6500° K
LED CRI 70

#NAS100014; r. AG/63194/63196; da-DK

29



10

Specifikationer

Stralevinkel +20°
Vurderet effekt 05W
Lyseffekt 100 lumen

10.11 Specifikationer for laserpointer

Lasertype DOE (Diffraktive Optiske Elementer)

Laserfunktion Angiver storrelsen af maleomradet (cirku-
leert mal)

Laserklasse Klasse |

10.12 Specifikationer for datakommunikation og interface

Interfaces

USB 2.0 og Bluetooth®

USB

USB-C til dataoverfarsel og
batteriopladning

Ikke 100 % kompatibel med USB-C- til
USB-C-kabler. Brug kun et USB-C- til USB-
A-kabel.

USB-standard

USB 2.0 High Speed

Bluetooth®

BLE (Bluetooth® lavenergi)

10.13 Specifikationer for genopladeligt batteri

Batteritype

Genopladeligt litiumion

Batterispaending

3,6V

Batteriets driftstid

5 timers scanning (indstilling for medium
lysstyrke)

4,5 timer med Laser ON (indstilling for me-
dium lysstyrke)

Batterilevetid efter opladning

Minimum 30 dage

System til opladning

Batteriet oplades inden i kameraet

Opladningstid

4 timer til 90 % og 6 timer til 100 %

Energistyring

APO justerbar 5/15/30 minutter. Kan
deaktiveres.
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Specifikationer

10.14 Miljospecifikationer

Hojde

2000 m (6562 ft.)

Forureningsgrad

2

Driftstemperatur

10~ 45 °C (14 ~ 113 °F)

Opbevaringstemperatur

-30 ~ 55 °C (-22 ~ 131 °F)

Luftfugtighed (betjening samt opbevaring)

0 ~ 90% relativ luftfugtighed (RH) 0 ~ 37°C
(32 ~98,6°F)

0~ 65% RH 37 ~ 45°C (98,6 ~ 113°F)
0 ~45% RH 45 ~ 55°C (113 ~ 131°F)

EMC EN 61000-6-3

EN 61000-6-2

FCC 47 CFR Part 15 Klasse B
Magnetiske felter EN 61000-4-8 Klasse 3

Radiospektrum

ETSI EN 300 328
FCC Part 15.249
RSS-247 udgave 2
EN 301 489-1:2011
EN 301 489-17:2009

Indkapsling IP 54 (IEC 60529)

Sted 25 g (IEC 60068-2-27)
Vibration 2 g (IEC 60068-2-6)

Fald Designet til 2 m (6,56 fod)
Sikkerhed CE/CB/EN61010/UL

Miljgsikkerhed

REACH-lovbestemmelse EC 1907/2006
RoHS 2 Direktiv 2011/65/EC
WEEE-direktiv 2012/19/EC

JIS C 6802:2011-laserdirektiv

IEC 60825-1, klasse |-laserdirektiv
FDA-laserdirektiv

Krav til luftfugtighed

IEC 60068-2-30 til drift og opbevaring
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Specifikationer

10.15 Fysiske specifikationer

Veegt 0,39 kg (13,9 0z.)
Sterrelse (L x B x H) 210 x 64 x 81 mm (8,3 x 2,5 x 3,2 tommer)
Tilbehersbeslag UNC %4"-20

10.16 Inkluderet udstyr

Standardudstyr Kamera, USB-C-kabel, trykt lynvejledning, baerestrop,
beeretaske
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2-10 Udvidet garanti

Hvis du vil aktivere den udvidede 2—-10-garanti, skal du registrere dit produkt
inden for 60 dage efter kabet. Ellers treeder standardgarantien pa 1 ar i kraft
fra kebsdatoen. 2—-10-garantien deekker dele og slid pa kameraet (2 ar) og de-
tektoren (10 ar). Registrer dine produkter hos https://support.flir.com/prodreg.
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Kundesupport

Reparation, kalibrering og teknisk support: https://support.flir.com.

12.1 Firmahovedkontor
FLIR Systems, Inc.

27700 SW Parkway Avenue
Wilsonville, OR 97070, USA
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